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Zendm a muZiim, kteri pracuji na Antarktidé.



ZALIV
CRANTON BAY Stanice
- 4 Bettinétoﬁ 3

POHoﬁ'j
ZALIV hHUDSON
: : PINE ISLAND -
S By ‘ 3 BAY OOI;'ﬁi\f
| 7S L EDONEC | " [& > TN
e THWAITES | Stanice Hope ¥ 1/\'@
ey | 1o~
L Wy | |
8N ow | 105° W 10ew, —*

Satelitni snimek antarktického ledovce Pine Island (zndmého
Jjako PIG) a zdlivu v Amundsenové mori cdstecné zaneseného
morskym ledem

Snimek: T. Scambos, J. Bohlander a B. Raup, 1996.
Images of Antarctic ice shelves, ziskany 16. tnora 2012.
Boulder, Colorado, USA: National Snow and Ice Data Cen-
ter. Digitalni média. http://nsidc.org/data/iceshelves_images.
Uprava pokryvu: Larkin, M.



ZBYVA 5 DNI, 2 HODINY A 53 MINUTY

5. biezen, 9:07 (koordinovany svétovy cas UTC-07)
Antarkticky ledovec Pine Island, 74° 55'S,101° 11" W

V minus tficeti stupnich Celsia praminek krve na Macovych
vousech rychle zamrzal.

,,Co... co chcete? vykoktal natazeny vleZe na zadech.

Maskovany dtoc¢nik neodpovédél. Pii potycce Macovi strhl
z hlavy dioptrické ochranné bryle, takZe ted Mac vidél muZze,
ktery na n€j mifil puskou, jako désivou rozmazanou Smouhu.

Pred nékolika minutami Mac poméhal Davovi vynést z Cer-
venych klenutych bunék v tabore, jimZ fikali ,,jablka®, kiehké
védecké pristroje. Po ukonceni projektu v trhliné Walgreen
zavirali na zimu tabor. SnézZné skiitry byly naloZené a Mac, ve
vétru prochladly, zacal podupavat a krouZit paZemi. Pocate¢ni
nadseni z toho, Ze si prohodil sménu s glaciologem Lukem,
z néj vyprchavalo. Silny mraz mu pronikal do morku kosti.

Ted mu busilo srdce a po zddech mu stékal Curek potu.
Surovy uder pazbou puSky mu zlomil Zebra, dychdni mu
pusobilo u¢inénd muka. Par metri od néj, bliZ k trhliné, lezel
Dave. Mél zvednuté paZe a mifily na néj dvé pusky. Posledni
ze Ctyf neznamych muzil je sledoval z povzdali, neozbrojeny.
Z toho, jak se mu ostatni podfizovali, bylo zfejmé, Ze je jejich
vidce.

,.Kdo jste? zeptal se ohromeny Mac. Ve vzdalenosti pii-
nejmensim tisicovky kilometrd se Zadnd jind terénni praco-
visté nevyskytovala a véd¢l, Ze nejblizsi polarni stanice Li Bai
je momentélné bez posadky.

Ani tentokrat mu nikdo neodpovédél. SlySeli ho v tom
vétru, co se svistivé hnal pres ledovec z hory a foukal mu do
tvare bodavé krystalky sné¢hu?
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Viddce k nému pristoupil. Sehnul se a Mac uvid€l osteji néco
z jeho ryst. Pod vyhrnutou kuklou se ukazaly tenké rty a fidké
¢erné vousy na chlapecké bradé. ,,Ohlasil jsi nasi pritomnost?*

MEéI prekvapivé hluboky hlas. A ten pfizvuk... Americky?

NeZz Mac stihl odpovédét, tazatel dal pokyn nejbliZ§imu
podfizenému, ktery Maca kopl do ledvin. Kfecovité se roz-
trasl a vyzvracel Zluc.

,,Odpovéz. Volali jste na stanici?** vyktikl muz jako néjaky
velitel vycviku.

Mac lapal po dechu a o¢i mu slzely tak, Ze sotva rozpo-
znal na zemi Cerny obrys své rozbité obousmérné vysilacky.
Nemgéli Cas privolat pomoc. Nezndmi muZi, obleceni v bilém,
byli prakticky neviditelni. KdyZ se tam znic¢ehonic objevili,
Mac a Dave jen udivené zirali. V Antarktidé nebyl divod
domnivat se, Ze cizi lidé nejsou pratelé, nékdo z mezinirod-
niho spolecenstvi vyzkumnikil. Rozhodné necekali, Ze budou
navstévnici ozbrojeni.

,»Ano,* fekl Mac a doufal, Ze muZz jeho 1Zi uvéfi. Volal na
stanici Hope podle dohodnutého planu piesné v devét, pred
deseti minutami.

Vidce skupiny se na vysilacku podival a sklonil se jesté bliz
k Macovu obliceji. Mé&l malé, ale dokonalé zuby, nepfirozené
bélejsi nez ledovec. ProhlizZel si Maca s klinickou preciznosti.
»Neveérim ti.“ Roztahl v asmévu tenké rty, az skoro zmizely.
»A jste z té australské stanice Hope?*

Macovi se podaftilo zavrtét hlavou, i kdyZ pfitom jeho télo
skucelo bolesti. Ze vSeho nejméné si pral dovést tyhle lidi ke
svym pratelim.

»Aha.”

Muz Sel k lezicimu Daveovi, sebral mu vysilacku a kopl
zajatce do podrazky boty, jako kdyby zkoumal pneumatiky
vozu. Dave mu chtél ustédfit kopanec, ale utocnik uskocil
stranou a vydal rozkazy v jazyce, kterému Mac nerozumél.
Dva utoc¢nici Daveovi priklekli paZe, kazdy na jedné strané.

Byl mlady a zdatny, bojoval. ,,Pustte mé, vy hajzlové!*
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,,Volali jste na stanici Hope?* kiikl viidce na Maca.

Jeden z uto¢nikli — rozloZity a kratkonohy jako buldok —
Daveovi stahl kapuci a odhalil kstici svétlych vlast. Jednal
rychle jako ¢lovék zvykly na boj.

Dave kopal a svijel se. ,,Pustte mé!* zajecel.

Mac se snazil jit kamarddovi na pomoc, ale muZz, ktery
ho strezil, mu pfistrcil usti pusky k obliceji. Statny vojak se
Daveovi rozkro¢mo posadil na hrud' a dal mu dvé facky. Nez
se Dave stacil vzpamatovat, tito¢nik mu sevfel hlavu do dlani
a prudce ji otocil doprava. I v kvileni vétru bylo neomylné
slySet kiupnuti. Dave se uZ nehybal.

Mac priliS pozdé vyktikl: ,,Ne! Ne, nevolali jsme. Probth,
nic jsme neohl4sili.*

Po tvérich mu stékaly slzy k vlasim na spancich a mraz je
proménoval na malinké bilé koralky.

1o uz je lepsi. Tim vahanim jsi svého kamoSe pfipravil
o zivot. Nedélej ze mé blazna.*

Mac, neschopen promluvit, vydéSené sledoval, jak muZi
tahnou Davea, dosud v bezpecnostnich popruzich, ke kraji
trhliny a hazeji ho tam. Lana zasvistéla a tfi kovova ukotveni
zatlu€end hluboko do ledu se pod jeho tthou napjala. Macovi
bleskla hlavou piedstava, jak tam Dave visi. Ud&sna loutka.

Pak ho skubnutim postavili na nohy a v Zebrech citil bolest,
jako by ho do boku udefil cepin. Dva muZi ho pevné popadli
a tahli k trhliné. V Macovi nartistal dés. Trhlina, nahofe Siroka
nékolik metri, strmé klesala do ¢im dal uzsi hloubky.

Podarilo se mu vyprostit pazi, ale vzapéti dostal ranu paz-
bou pusky mezi lopatky, vyjekl a ochabl. Ziral dolli do svého
tyrkysového hrobu. Tvafi v tvar bliZici se smrti z néj vypr-
chala vSechna bojovnost. Citil, jak mu vlhnou kalhoty.

,,Prosim, nezabijejte mé,* Skemral. ,,Paneboze, nikomu nic
nefeknu.*

,,Prisahag?*

,»Ano, ptfisahdm. Netfeknu ani slovo. Prosim, mam Zenu
a dceru.”
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Vidce muzi vysStékl instrukce. MuZi hodili do trhliny
Macovu rozbitou vysilacku a pak zacali mlatit kladivy do
Sroubil v ledu, na nichZ dosud spocivala tiha Daveova téla.
Jakmile je uvolnili, Srouby prolétly po ledu k propasti a zmi-
zely v hlubinich i s lany a Davem.

,Iragickd nehoda. Tento ubozak,” fekl vidce a ukazal na
propast, ,.,se t& snazil zachranit. Ukotveni bohuzel povolilo.
Takové hrdinstvi.*

,.INe, nechci tam dol!* zakticel Mac a pokusil se odtdhnout
dal od okraje trhliny. ,,Ne! Nenechejte mé tam umiit!*

Vidce mu polozil na rameno ruku v rukavici. ,,Pfiteli, neni
v tom nic osobniho. Vlastné si nejspis piejeme totéz.” Odml-
Cel se. ,,Nechci ti ublizit.*

Pak Maca pustili. Sotva se udrZel na nohéch, ale zablesk
nadéje mu dodal silu. Vravoravé se otocil k agresorovi.

,»Ale pochop, musime to udé€lat,” dodal viidce a dal pokyn
svému podfizenému.

Mac po kopanci do bficha odlétl dozadu k okraji trhliny,
ktery se s nim urval. Byl tak omraceny, Ze ani nekficel. Jeho
télo se s zZuchnutim odrazilo od ledu a padalo do modré
prazdnoty.

1¢¢

ZBYVA 5 DNI, 2 HODINY A 51 MINUT

5. birezen, 9:09 (UTC-07)
Druha strana ledovce Pine Island

Luke Searle, zavéSeny v trhliné na desetimetrovém lané tak
ledabyle, jako kdyby sedé€l na houpacce, zabodl macky do
ledové stény. Sundal specidlni rukavice velikosti XL a pfe-
jel prsty po napadné skvrné. Byla na dotek hladké jako les-
ténd Zula. S peclivosti brusice diamantd vystipl ¢epeli cepinu
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maly kousek ledu. Valel ho mezi teplymi prsty. Led pomalu
tal a uvolnoval piscity obsah.

Luke uz zkoumal led fadu let a nic takového dosud nevi-
dél. Zabran do objevu si nevSimal sotva slySitelného hlasu,
ktery se linul z jeho vysila¢ky uvazané k hrudi. NejenZe se
spustil do nezndmé a moZna i vratké trhliny, ke v§emu byl
sdm a nenamahal se ozndmit nékomu na stanici Hope, kde se
nachazi.

Ledové stény nad Lukem zafily mlééné opalizujici bélosti.
Dole barva pfechdzela od bledounkého odstinu safirové modfi
az k temné titanové. Slunce do téch mist nahlédlo pouze na
par chvil a jen na vrcholu léta. Pfed Lukem se tdhla po ledu
vodorovnd Cerna Cara tlustd jako paze, podobna Iékotficové
ty¢ince. Na otvor pro usta v jeho kukle a konecky fas se lepily
ledové krystalky, mrznouci vlhkost dechu.

Tohle byl po tfech mésicich prvni den, kdy mél Luke volno.
Dokonc¢il vyzkum rychlejsiho tani ledovcil a odevzdal zpravu.
JenZe s koncem projektu jeho laska k ledu jednoduse neskon-
¢ila. Antarktida se uz brzy ponofi do pilro¢ni tmy a nez se tak
stane, chtél provéfit svou teorii, Ze pred dvéma tisicovkami let
doslo pod zdejsim ledovcem k erupci sopky, po niz led pfi-
kryla vrstva popilku, ¢asem pohibena.

~Maddie... deset... me se?* ozval se z vysilacky hlas vedouci
stanice, sdéleni, z néhoZ zaslechl jen tu a tam néco. Znélo to
naléhavé, mohlo jit o bezodkladnou zaleZitost. Luke seSkrabl
trochu zamrzlého popilku do sacku pro vzorky, hermeticky ho

vvvvv

,,Luku, tady je Maddie na kanalu deset. SlySime se? Prepi-
nam.*

Vylezl z trhliny a vzdélil se od nepevného okraje. Dosud na
vsech Ctyrech si pfilozil vysilacku k dstim. ,,Maddie, tady je
Luke. Slysim té Cisté a zretelné.*

,.Luku, vim, Ze mas dnes volno, ale Mac ma potiZe se sku-
trem a moZna potiebuje, abys tam zajel a dal do poradku.

VSechno je naloZené v privésu, ale zlobi je spojka. Pfepinam.*



11 L. A. LARKIN = ZIZEN

V malém prezimujicim tymu museli vSichni zvlidat vic
dovednosti. Luke mél na stanici mimo jiné funkci opravére.
Podival se na hodinky: 9:19.

,,Nedélej si starosti, Maddie. Zavoldm mu, ted hned.*

,Diky, Luku. A mimochodem, pomohlo by, kdybychom
védeli, kde jsi,* dodala s povzdechem.

Za vchodem do stanice Hope byla nasténka podobna
Sachovnici a pokrytd malymi hacky, na nichZ se pohupovaly
plastové visaCky se jmény Clent stanice. KdyZ nékdo odché-
zel nebo se vracel, musel svou visacku otocit. A zapsat do
knihy, kam kdo a kdy odchazi a kdy se vrati. Luke nic z toho
neudélal.

,Maddie, umim na sebe dat pozor.* Luke, jako by chtél zdi-
raznit své stanovisko, se naptimil do vysky svych sto devade-
sati centimetrqi.

,Ja vim, Ze to umiS. Ale potfebuju, abys Sel ostatnim
vzorem."

,,Rozumim.*

,Luku, tohle bych pres vysilacku feSit neméla, ale uZ ti
nékdo povédél, jak jsi otravny 7

Usmadl se. ,,Ano, tfeba ty — uZ né€kolikrat. Jo, a moje byvalka.
A predchozi §éf, ten taky.*

~Bezva, aspon nejsem jedind, koho jako velitelku stanice
ignorujes. Ale musime tady pracovat jako tym. Konéim.*

Luke obratné sloZil slafiovaci vystroj, ulozil ji do batohu
a nasadil si ho na zada. Sundal z nohou macky, zajistil je
a vsunul boty do vazani lyzi.

,,Macu, tady je Luke na kanalu deset, slysi§ mé? Prepinam.*
Cekal. ,,Luke vola Maca, ozvi se, prosim.*

Nic. Podival se na horu na véZ pro zesilovani signalu v pAsmu
VKYV, podobnou dlouhému Zebiiku mificimu k obloze. Mél
by urcité dosahnout k polnimu taboru, zesilova¢ prodluzoval
jeho dosah. Mozna ten moula nechal vysilacku v boud€. Zku-
sil zavolat Davea, ale nikdo se neozyval. Aspoil jeden by ho
snad mél slySet, ne?
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Zkusil znovu Maca a ted se asponl dockal odpovédi. Jenze
tomu stézi rozumél, protoZe nastavaly dlouhé odmlky. Vyro-
zumél z toho asi tohle: ,,Mac Lukovi. Sly$im t& slabé a preru-
Sované. Prepindm.*

,Macu, co je se skiitrem? Pfepinam.*

Pauza. ,,Co... tim chces fict?

,,Ohlasil jsi, Ze zlobi spojka. Zase prokluzuje?*

,INe. Spojka je...“ A pak uZ nic.

,»,Macu, miZes to zopakovat?“

,»Spojka je O. K.“

Luke se zamracil, prekvapeny. Maddie by ho nezéadala, at to
provéti, kdyby to nebylo dulezité. ,,Urc¢iteé?*

»Spojka... uz funguje. Hlas se jesté porad ztracel.

~-Rozumim. Ale zni to, jako bys mél hlavu ve Skopku vody.
Sotva té slySim. Plati, Ze se vracite kolem poledne?*

,Mac Lukovi... poledne.*

,,-Rozumim. Kdybyste mé&li potiZe, volej mi.*

,»Tak jo. Konc¢im.*

Bylo to divné a Luke se rozhodl, Ze po ndvratu na stanici
Macovi znovu zavola.

O pitl hodiny pozdé&ji Luke na lyzich zastavil. KdyZ sundal
kuklu a bryle, ukazaly se modrosedé oci, vyrazné kli¢ni kosti
a oSlehand snéda plet, ktera moc neodpovidala jeho tficeti
rokiim. Nepoddajné cerné vlasy akutné pottebovaly zastiih.

V poslednich péti mésicich byla jeho domovem budova
podeptend na ledu Sestnacti hydraulickymi nohami. Stiibrné
kovovy plast stanice Hope se v chudokrevném slunci blystél.
Z mista, kde Luke stal, stanice vypadala jako kiiZenec obfi
stfibrité ryby a lunarniho modulu Eagle. Veskeré obytné i pra-
covni prostory se nachazely pod jednou stfechou, ale palivova
nadrz, zatfizeni na recyklaci vody, poZarni kiilna a satelitni
anténa byly od hlavni budovy oddélené.
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Stanice stidla po jedné stran¢ mohutného ledovce Pine
Island, nato¢end predni stranou k mofti — aspoii v 1ét€. Ted na
Antarktidé nastal podzim a rozlamany moisky led se rychle
zpeviioval do neproniknutelné bariéry. Za par dalSich tydni
pokryje zaliv u Pine Islandu pevny ledovy krunyft. Obaloval
kontinent natolik, Ze se v nejhlubsi zimé& rozloha Antarktidy
zdvojnasobila.

Luke zavtel oci. Slysel jen obCasné lupani a praskéni, kdyz
se led z hory podvolil gravitacni sile a sunul se nepostfehnu-
telné dolt k ledovci. Ticho mu dodévalo energii, citil mraven-
¢eni, jako kdyby se dobijela kazda buiika v téle. Antarktida
ho osvézovala, zvlast v téch dnech, kdy unikl kazdodennimu
shonu a ruchu Zivota v té€sné stanici. Mohl tady myslet tplné
jasné.

Vdechl jiskrné mrazivy vzduch a oteviel oci. Opfeny
o lyzarské hole se s obdivem zahledél na nekonec¢nou bilou
mésicni krajinu ledovce, zasahujiciho hluboko do srdce roz-
lehlého Zapadoantarktického ledového ptikrovu. Na opacné
strané se jako obfi jazyk natazeny nad vodou a olizujici slany
nalev setkaval s Amundsenovym motem.

Posledni zdsobovaci lod odjela pred tydnem a méla se vra-
tit az v fijnu. Drstiacka Maddie Wildmanova, $éfka stanice,
se s posadkou ledoborce loucdila sebejistym mavanim. Opi-
sovala paZemi Siroké oblouky a bambulky na jeji fleecové
Cepici se pritom pohupovaly. Luke si ale v§iml, jak znepo-
kojené pohlédla na Craiga, nejstarSiho ¢lena prezimujiciho
tymu, neZ zase nasadila Siroky usmév. Craig mél prekiizené
paZe pres svetr ve stylu ,,je pfiSerny, ale pletla ho moje pani
a ja ji miluju®. Nejmladsi Tubs byl plny predstirané odvahy —
stahl si kalhoty a z lodi se jako reakce ozvalo zatroubeni
sirény. Kdyz pak z plavidla ziistala jen Smouha na obzoru,
Tubs neobvykle ztichl.

Luke po mnoho let sledoval odplouvéni lodi s dlevou. An-
tarktidu povaZoval za svlij domov. JenZe od té doby, co se
narodil Jason, se k dlevé pridala provinilost — a odneddvna
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i zla predtucha. Sestilety syn pied nim né&co tajil. Luke si
natéhl kuklu a rozjel se dolt. Citil nutkavou potfebu synovi
zavolat, povidat si s nim. JenZe to vzhledem k Casovému
posunu muselo nékolik hodin pockat.

Obratné klickoval mezi skalnatymi vy¢nélky, aZ se ocitl na
doslech od stanice. Craig zrovna pracoval na stfeSe chajdy,
v niZ méli nouzové vybaveni pro pfipad pozaru a zasoby pro
preziti. Zaméaval mu z horni pricky Zebfiku. Mél na stanici
funkci tesafe a pozarniho velitele.

NeZ k nému Luke dojel, zkiiZili mu cestu tfi Cernobili tuc-
néaci krouzkovi. Se zobdky vpfedu sjizdéli po bfise mirnym
svahem k plazi a viibec si nevs§imali toho, Ze tam Luke je.

,»Ahoj,“ zavolal na Craiga. ,,Potfebuje$ pomoc?‘

,INe, uZ konéim. Ale moZna se bude pomoc hodit tob&.*
Craig ukazal Skubnutim hlavy za sebe.

Luke se podival na stanici, nejisty, o co jde. VSechno vypa-
dalo normélné vcetné australské vlajky, kterd v poslednich
tydnech zlistala zamrzla uprostfed tfepotavého pohybu.

~Maddie t& chce vidét.” Craig slezl ze Zebtiku, vcelku hbity
na muze, jemuz je pres padesat, a poplacal Luka po rameni.
»Hodné §tésti,” poptdl mu a Skodolibé se usmal.

Luke ptikyvl a Sel rychle dal. JeSté neZ sundal lyZe, zaslechl,
jak na néj Maddie vola tim svym nakidplym hlasem. Vzdycky
to znélo, jako by celou noc prekiikovala hudbu v néjakém
klubu, ale nic nemohlo byt vzdalenég;si pravdé. Luke v oceka-
vani vytky seviel trochu pevnéji hole. ZamZoural na kovovy
ochoz podél vyvysené budovy.

Maddie se opirala o zabradli a divala se na néj. Zpod Cepice
se ji draly vInité rezavé vlasy a splyvaly pres ramena. ,,Bla-
hopteju, Luku,* fekla. ,,Za zprdvu o dynamickém tani ledu jsi
dostal ocenéni Seligman Crystal. Jsme na tebe moc pySni.*
Usmadla se a opatrné schazela po kluzkych schodech.

Luke si strhl z hlavy kuklu. ,,Vazné?* zeptal se nevéficné.

,J0, a pravem. Ostatnim jsem o tom jeSté nefekla — chtéla
jsem to nejdiiv poveédét tobé. Vecer bude velkd oslava.*
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,Bezva!“ Luke vyhodil pést do vzduchu. Nemohl se dockat,
aZ to povi Jasonovi.

Maddie, vysoka sto sedmdesat dva centimetrii, Stihl4 a sval-
natd, zaujala nesmlouvavou pézu s pazemi sloZenymi pres
hrud, a zadivala se mu zelenyma oc¢ima do tvére. ,,Mluvil jsi
s Macem?“

,Jo. Rikal, Ze uz spojka funguje, ale stejn& bych tam radsi
zajel a ovéftil to.*

,INemusiS. Pokud fikal, Ze je vSe v poradku, véfim mu.
Neplytvejme palivem na zbyte¢nou cestu.*

Luke vahal, jestli m4 smysl néco namitat. UZ i tak se nesho-
dovali ve spousté véci.

,Dobre, ty jsi $éfka,” odpovédé€l a pokrcil rameny na zna-
meni, Ze se podvoluje.

Ale stejné z toho mél divny pocit.

ZBYVA 5 DNI, 1 HODINA A 50 MINUT

5. birezen, 10:10 (UTC-07)
74°52'S,100°30'W

Robert Zhao Sheng povaZoval Antarktidu za peklo taktak
snesitelné jen zasluhou $éfkuchare a s vidinou miliard, které
z téhle hnusné diry vytézi.

Zlehka si otfel ubrouskem usta a odstr¢il nedojedenou sni-
dani: ovesnou kasi hojné posypanou hnédym cukrem. Zne-
chucené ohrnul ret nad blativou ¢ernou kavou. Jak moc touZil
po vejcich a la florentine a dvojitém espressu. Kuchar délal,
co mohl, ale po tydnech jidel z mrazenych polotovard a var-
nych sackli Robert skutecné trpél. Asi jako Robert Falcon
Scott, jehoz denik Cetl na iPadu.

Oprel zada do Zidle a zeSiroka se usmal. AZ se pribéh jeho
odvahy a preziti v Antarktidé ocitne na prvni strané Wall
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Street Journalu, konkurenti se budou svijet zavisti. Podival
se ve skvéle izolovaném stanu Weatherhaven pro deset osob
na videokameru, dosud postavenou na trojnozce. Nahraval
chvile, které vejdou do déjin. Budou je vysilat na vSech sitich
jako hlavni zpravy.

Zaklonil hlavu. ,,Ha!*

Ve svété soukromého kapitdlu §lo o unikéit. Nikdo jiny
nebude moci vypravét o preziti v tak naro¢nych podminkach,
osobnim vedeni prikopnického projektu, ktery pfinese svétu
nesmirn€ cennou surovinu — nemluvé o takové spousté penéz
pro néj, Ze je nebude schopen utratit. Ale tim se nemusi trapit.
Jak se tik4, vyhrava ten, kdo mé nejvic, kdyz umira.

Robert se zachmufil. Vichr svistici z pohoti Hudson zaclou-
mal stanem a vyruSil ho ze snéni. Podival se na nové plati-
nové hodinky Jean Dunand, jediné na svété. Staly ho bezméla
sto tisic americkych dolarti. Zbyvaly ctyfi minuty do tele-
fonatu s otcem, generdlem Zhao Yunem, spoluinvestorem
jeho napadu. Robert zesilil zvuk Vivaldiho sondty ,,Zima* ze
Ctvera rocnich dob, aby piehlusil otravné kvileni vétru.

Zadival se na kaminka u svych nohou a myslel na Casy,
kdy z luxusni kancelafe shliZzel na dZungli hongkongskych
ulic. Jeho praci ve funkci €lena vedeni a investi¢niho fedi-
tele Hood Group, soukromé investi¢ni spolecnosti s celosvé-
tovou pusobnosti, bylo hledat pfileZitosti v chaosu. Zlato ve
Skvare. S oblibou se zaméfoval na firmy v potiZich a nutil je
prodat. NejenZe se jednalo o hodné vynosné transakce, pokud
se dobfe provedly — a Robert si vedl velice dobie —, navic bylo
zabavné sledovat, jak se ti chudaci snazi vykroutit ze sevfeni.
Samoziejmé jednal stylové a s eleganci, i kdyZ v zékulisi jeho
lidé vyvijeli nétlak, vydirali nebo zastraSovali — délali vSe
nutné pro to, aby si Hood Group udrZel reputaci nejlepsi sou-
kromé investi¢ni spolec¢nosti Orientu.

Tu a tam se ozvalo tiché reptani, Ze Hood Group zachazi
priliS daleko, a politici nebo lidé od tisku — mluv¢i Siroké ple-
bejské verejnosti — je nazyvali ,,supim fondem®. Ale Robert
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nebyl obycejny predator. Vybudoval nejrozséahlejsi korporatni
sbirku uméni v celé oblasti, sponzoroval symfonicky orchestr,
jeho nadace pfispivala na fadu zasluznych véci. Takové mece-
nése lidé potiebuji, i kdyZ se nevdécnym piijemciim jeho akti-
vity pfic¢i. Dobrocinnost je pfipominkou jeho bohatstvi, moci
a pfedev§im vytiibeného vkusu.

Robert se sam pro sebe usmal. ,,Vratil jsem do soukromého
kapitalu privéitni pojeti,” pronesl nahlas, aniz by se staral,
jestli ho nékdo venku slySi. Rad se chvastal, Ze se na kapi-
talu jeho spolec¢nosti vyznamnou mérou podileji jednotlivci —
nova a rychle rostouci tfida ¢inskych miliardaia.

Nadesel ¢as. Robert ztiSil hudbu a v duchu si pral, aby mohl
umlcet i vitr. Vybavil si pfitom, jak pfi posledni navstéve
Londyna shlédl pfedstaveni Krdle Leara, kde stary kral bés-
nil a spilal vétru. Pak tu myslenku vypudil z hlavy. Byl to bla-
zen, nemél se zbavovat svého krilovstvi. Robert se podival
do zrcadla a ucesal si vlasy s péSinkou ne uprostied, ale tro-
chu vpravo, ve stylu Clarka Kenta. Vypadal neupravenéji nez
obvykle, ale usoudil, Ze piisobi drsné, jak by velky antark-
ticky prizkumnik mél.

Zapojil se vytoCenim c¢isla do bezpecné telekonference
a kyvl hlavou na otcovu podobu vyplitujici obrazovku. Pres-
toZe bylo v Pekingu po pilnoci, generdl mél na sobé porad
jest€ zelenou uniformu lidové osvobozenecké armédy. Tro-
chu svésil bradu, aby dal najevo, Ze syna vidi. Jejich tradi¢ni
srde¢ny pozdrav. Robertova interakce s otcem pripominala
strategické tahy pii deskové hie go. Jeden druhého se ne-
ustale snazil prelstit.

»Tak jsi poprvé nafidil zabijeni. Gratuluju, synu,” fekl
general. ,, T&ilo t& to?*

,INe, ote, netésilo. Jejich smrt nebyla nutna. Kapitan Wei
udélal chybu.* V upnutém termoobleceni, tésné obepinajicim
Robertovu drobnou postavu, bylo tézZké pisobit impozantné,
ale naklonil se k obrazovce, aby ji vyplnil.
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General vytahl proSedivélé obocli a zadival se na syna pies
obroucky bifokalnich bryli, posazenych na licnich kostech
s nateklou kdZi. ,,Pochybuju.*

Robert v otcovych ocich nikdy nezahlédl vroucnost, natoz
néjakou zndmku uznani. Generdlovi bylo lhostejné, Ze je
Robert ve finan¢nim svété slavny — nebo spi§ nechvalné pro-
sluly. Nedbal, Ze by jeho Cisté jméni uhradilo dluh mnoha
zemi tietiho svéta.

,,Mi lidé maji pfisné nafizeno drZet se dal od posadky sta-
nice Hope,*“ odpovédél Robert. ,,Dva Weiovi vojéci byli u trh-
liny Fitzgerald. MacNamara a Cox si zfejmé vsSimli jejich
skutrti. Méli je peclivéji skryt.

,Podle toho, co jsem slySel, se ti Australani prohanéli na
skutrech dost daleko od jejich tdbora u trhliny Walgreen.*

Robert jako obvykle nechaval ochromenou levou ruku
schovanou pod pravackou. Zesilil stisk, aZ mu zbélely
klouby prsta. ,,0tce, vim, Ze Gao Wei byl kdysi pod tvym
velenim, ale ted se zodpovidd mné. MiiZe mit jen jednoho
velitele.*

,Pracuje pro Hung Security a pro tu praci jsem ho vybral
j4, zavrcel general.

,,Hung Security je mtij majetek. Kapitan Wei patii mné.*

Robertovi Zoldaci pochdzeli od soukromého dodavatele
bezpecnostnich a vojenskych sil, jedné ze spolecnosti, do niz
Hood Group investovala. Mnoho z nich véetné kapitdna Weie
kdysi bojovalo v lidové osvobozenecké armadé a nezapomi-
nali, co pro né tehdy general ud¢lal.

,,Musim ti pfipominat, synu, Ze jako civilista veli§ vojakim,
ktefi patii k nejlep$im na svétg, a to jen mou zasluhou? Pokud
chci s Weiem mluvit, mluvim s nim.*

Robert zaskfiipal zuby. ,,Tohle je muij projekt.*

,»Tohle je valka, Roberte. Nesmime byt odhaleni.*

,Jetoobchod, otCe, arad jednam trochu citlivéji.“ V Zaludku
ho tlacila snidané.

~Museli umfit. Stejné jako ostatni,” dodal general po odmlce.
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,INe. MiiZzeme jim zablokovat komunikaci. Nebudou moct
nikomu nic fict.*

,.Je ten hacker spolehlivy?*

,INaprosto. VyuZzival jsem ho mnohokrat. Pracoval pro nasi
vladu. Pod jménem Oko.*

,,0ko?*

,»Ano, kryci jméno. Dostane se do kazdého jakkoli bezpec-
ného systému. Nékolikrat hacknul Pentagon.*

,,Jak dlouho bude blokovani trvat?*

,Maximalné osmnact hodin.*

,,To nestaci. Vis, co musis udélat, a oCekavam, Ze to udé-
148. General ukoncil hovor.

Robert prudce vstal a Zidle se prekotila dozadu. Popadl vysi-
lacku a zatval do ni: ,,Kapitdn Wei. Do mého stanu, hned!*

Wei se brzy objevil, obleCeny v bilé bund¢ a nepromoka-
vych kalhotidch. Nezasalutoval, ale stoupl si do pozoru. Byl
zavality a nevysoky, v obliceji mé&l nekompromisni, tvrdy
vyraz. Malé o¢i se podobaly ¢ernym kuli¢kdm. ,,Pane?* fekl.

.11 dva hlupaci, co dopustili, aby je Australani uvidéli, zpi-
sobili spoustu potizi. SniZte jim piidél jidla na polovinu.*

,Pane, pokud jim v tomhle mrazu sniZime ptidé€l na polo-
vinu, nebudou mit energii na praci.*

,Dva dny polovi¢ni pfidél a o¢ekdvam, Ze budou plnit své
ukoly. Perfektné. A ted jdéte.*

Robert zvedl Zidli a posadil se, pfipraveny na dalsi hovor.
Sice tréel v naprostém zapadakové, ale porad jeSté fidil své
portfolio. Tentokrat nepotfeboval videokonferenci, misto toho
prostiednictvim satelitniho telefonu zavolal predsedu nejvetsi
spolecnosti na vyrobu raket v Asii, toho troubu, co mél tu drzost
odmitnout Robertovu nabidku na odkoupeni spole¢nosti smé-
fujici ke dnu. Jak nékdo mlize nevydélavat na vyrobé raket?

,,Kdo vola?* ozval se ospaly hlas.

Robert se predstavil mandarinsky, jazykem, jemuZz pired-
seda daval prednost, mohl ale stejné snadno mluvit kanton-
sky nebo anglicky.
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,,Co si to dovolujete, volat mi uprostfed noci!*

,,Poslouchejte. Odkoupim vaSi spole¢nost, odpové-
dél Robert. ,Mam penize a Cas. Jsem trpélivy. Ale pfisté to
bude za polovinu toho, co nabizim dnes.* Z jeho hlasu znélo
zfejmé pohrdani.

,.Opakuju,* fekl predseda, ,.tahle firma neni na prode;j.*

~Mate potiZze. A véite mi, miZu vam pritizit. Cena vaSich
akcii se za tfi mésice propadla o tficet procent. Kdovi, jak
dlouho s vami budou mit banky trpélivost. Cas b&Zi. Beztak
prodéte.*

Robert se Sirokym tsmévem ukoncil hovor a v duchu si
poznamenal, Ze musi zafidit, aby v noviniach néco napsali
o Clenu vedeni, ktery ma slabost pro drahé holky na zavolani.
Pak zase zesilil Vivaldiho a znovu stocil pozornost ke sta-
nici Hope. Jeji zbyvajici obyvatelé méli taky problém. I jim
dochézel ¢as.

ZBYVA 5 DNI, 1 HODINA A 34 MINUT

5. birezen, 10:26 (UTC-07)
Stanice Hope, 75°10’S, 102° 3'W

Luke v laboratofi zjistil, Ze jeho vzorky maji pozoruhodné
podobné chemické sloZeni jako vzorky sopecného popilku
z Erebusu, nejaktivnéjsi antarktické sopky. Jenze Erebus je
daleko, pres tisic kilometrd. Plny nadSeni se rozhodl, Ze se
zitra do trhliny vrati se svym terénnim asistentem Davem.

Cestou ke skladiSti Luke zamifil do svého pokoje. KdyZ se
otocil, vidél, Ze ve dvefich stoji Maddie. ,,Mzu dal?* zeptala se.

Bezdéky zatal zuby. Jeji Zivot na stanici byl predvidatelny
jako metronom, kdeZto Luke spi§ pfipominal kapky moiské
vody rozfoukané do vSech stran. Moc si nerozuméli.

LJisté.« Ukazal na zidli.
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